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Kat.-nr. 60.2528

Brugsanvisning
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BINGO – Radiostyret vækkeur ©
Tak, fordi du har valgt dette instrument fra TFA.
1. Før du tager dette produkt i brug
• Sørg venligst for at læse brugsanvisningen grundigt igennem.

Denne information hjælper dig med at blive fortrolig med din nye 
enhed, lære alle dens funktioner og dele at kende, finde ud af vigtige 
detaljer om den første brug og brugen af den samt få råd i tilfælde 
af en fejl.

• Overholdelse af anvisningerne i denne brugsanvisning forhindrer 
skader på dit instrument og tab af dine lovbestemte rettigheder 
som følge af forkert brug.

• Ligeledes påtager vi os intet ansvar for eventuelle fejlagtige 
aflæsninger eller for eventuelle konsekvenser, der følger heraf.

• Vi kan ikke holdes ansvarlige for eventuelle skader, der opstår som 
følge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

• Læs især sikkerhedsrådene!
• Opbevar venligst denne brugsanvisning sikkert til fremtidig reference.

2. Leveringsindhold
• Radiostyret vækkeur
• Batterier 2 x 1,5 V AA
• Brugsanvisning

BINGO – Radiostyret vækkeur ©
3. Anvendelsesområde og alle fordelene ved dit nye instrument i 

kort form
• Radiostyret ur med højeste præcision
• Med tidszone og manuel indstilling
• To alarmer med forskellige alarmlyde
• Snooze-funktion
• Visning af indendørstemperatur
• Visning af ugedag og dato
• Automatisk baggrundsbelysning med lyssensor

4. For din sikkerhed
• Dette produkt er udelukkende beregnet til det anvendelsesområde, der 

er beskrevet ovenfor. Det må kun anvendes i overensstemmelse 
med beskrivelsen i denne vejledning.

• Uautoriserede reparationer, modifikationer eller ændringer af 
produktet er forbudt.

Advarsel!
Risiko for personskade:

• Opbevar dette apparat og batterierne utilgængeligt for børn.

 F 
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BINGO – Radiostyret vækkeur ©
• Batterier kan være farlige, hvis de indtages. Hvis et batteri sluges, 

kan det føre til alvorlige indre forbrændinger og død inden for to 
timer. Hvis du har mistanke om, at et batteri er blevet slugt eller på 
anden måde er kommet ind i kroppen, skal du straks søge 
lægehjælp.

• Batterier må ikke kastes i ild, kortsluttes, skilles ad eller oplades. 
Eksplosionsfare!

• Batterier indeholder skadelige syrer. Svage batterier bør udskiftes så 
hurtigt som muligt for at forhindre skader forårsaget af lækage. Brug 
aldrig en kombination af gamle og nye batterier sammen, og heller 
ikke batterier af forskellige typer.

• Brug kemikaliebestandige beskyttelseshandsker og beskyttelsesbriller 
ved håndtering af lækkende batterier.

F Vigtig information om produktsikkerhed!
• Udsæt ikke dit produkt for ekstreme temperaturer, vibrationer eller 

stød
.

• Beskyt den mod fugt.

5. Dele
A: Display:

A 1: Tid, sekunder
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BINGO – Radiostyret vækkeur ©
A 2: Ugedag
A 3: Dato
A 4: Vækningstid 1 (aktiveret)
A 5: Symbol for radiostyret tid
A 6: Temperatur
A 7: Vækningstid 2

B: Knapper:
B 1: SNOOZE/LIGHT-knap
B 2: SET 1-knap
B 3: –-knap
B 4: +-knap
B 5: SET 2-knap
B 6: AL 1 TIL/FRA-kontakt
B 7: AL 2 ON/OFF-kontakt
B 8: AUTO LIGHT ON/OFF-kontakt
B 9: SET-knap

C: Kabinet:
C 1: Batterirum
C 2: Farvemarkering for alarmtid 1 
ON / OFF C 3: Farvemarkering for 
alarmtid 2 ON / OFF C 4: 

Lyssensor
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BINGO – Radiostyret vækkeur ©
6. Kom godt i gang
• Åbn batterirummet og sæt de to 1,5 V AA-batterier i. Sørg for, at 

polariteten er korrekt.
• Luk batterirummet igen.
• Enheden vil gøre dig opmærksom med et bip, og alle LCD-

segmenter vil blive vist i et kort øjeblik.
• Uret vil nu scanne DCF-frekvenssignalet, og DCF-symbolet  vil 

blinke på LCD-skærmen. Når tidskoden er modtaget efter 3-8 
minutter, vises den radiostyrede tid, datoen og DCF-symbolet fast på 
LCD-skærmen.

• DCF-modtagelsen finder altid sted klokken tre om morgenen. Hvis 
modtagelsen ikke er lykkedes klokken 3:00, vil der blive foretaget 
yderligere forsøg klokken 4:00 og 05:00.

• Du kan også starte initialiseringen manuelt.
• Tryk på knappen og hold den nede i tre sekunder.
• DCF-symbolet vil blinke.
• For at afslutte modtagelsen skal du trykke på og holde – knappen 

nede i tre sekunder igen. DCF-symbolet forsvinder.
• Der er tre forskellige modtagelsessymboler:

 blinker – modtagelsen er aktiv

BINGO – Radiostyret vækkeur ©

 fast – modtagelsen er god
intet symbol – ingen modtagelse/modtagelse deaktiveret

• Hvis uret ikke kan registrere DCF-signalet (f.eks. på grund af 
forstyrrelser, sendeafstand osv.), kan tiden indstilles manuelt. 
Uret fungerer da som et normalt kvartsur. (se: Manuelle 
indstillinger).

Radiostyret tidsmodtagelse
Tidsbasen for den radiostyrede tid er et cæsium-atomur, der drives af 
Physikalisch-Technische Bundesanstalt i Braunschweig. Det har en 
tidsafvigelse på mindre end et sekund på en million år. Tiden kodes og 
sendes fra Mainflingen nær Frankfurt via frekvenssignalet DCF-77 (77,5 
kHz) og har en rækkevidde på ca. 1.500 km. Skiftet mellem sommertid 
og vintertid sker automatisk. Ved sommertid vises "  " (DST) på 
LCD-skærmen. Modtagelseskvaliteten afhænger primært af den 
geografiske placering. Normalt bør der ikke være 
modtagelsesproblemer inden for en radius af 1.500 km omkring 
Frankfurt.

Bemærk venligst følgende:
• Den anbefalede afstand til alle forstyrrende kilder, såsom 
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computerskærme eller tv-apparater, er mindst 1,5 - 2 
meter.
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BINGO – Radiostyret vækkeur ©
• Inden for betonrum (kældre, overbygninger) svækkes det modtagne 

signal. I ekstreme tilfælde bedes du placere enheden tæt på et 
vindue for at forbedre modtagelsen.

• Om natten er de atmosfæriske forstyrrelser normalt mindre alvorlige, 
og modtagelse er mulig i de fleste tilfælde. En enkelt daglig 
modtagelse er tilstrækkelig til at holde nøjagtighedsafvigelsen 
under 1 sekund.

7. Betjening
• Tryk og hold – eller +-knappen nede i indstillingsmodus for hurtig 

indstilling.
• Instrumentet afslutter automatisk indstillingsfunktionen, hvis der ikke 

trykkes på en knap inden for 15 sekunder.
• Hvis tastelyden er aktiveret, bekræftes hver tastetryk med et bip.

7.1 Manuelle indstillinger
• Hold SET-knappen på bagsiden nede i tre sekunder i normal tilstand.
• DCF vises på displayet, og ON (standard) vil blinke. Hvis DCF-

modtagelsen aktiveres, og modtagelsen af DCF-signalet lykkes, er 
der ikke behov for manuel justering.

• Tryk på – eller +-knappen, hvis du vil deaktivere DCF-modtagelsen 
(OFF).

• Bekræft indstillingen med SET-knappen.

BINGO – Radiostyret vækkeur ©
• Hvis DCF-modtagelsen er aktiveret (ON), kan du indstille tidszonen 

efter bekræftelse med SET-knappen (TZ vises på displayet, og 0 
standard vil blinke).

• Tryk på – eller +-knappen for at justere tidszonen (-9/+9).
• Indstillingen af tidszone er nødvendig i lande, hvor DCF-signalet 

kan modtages, men hvor tidszonen adskiller sig fra DCF-tiden 
(f.eks. +1 = en time senere).

• Bekræft indstillingen med SET-knappen.
• Tryk på SET-knappen for at foretage indstillingerne i følgende 

rækkefølge: timer, minutter, år, måned, dag, temperaturenhed 
(standard °C), ugedagssprog (standard tysk) og tastelyd 
(standard OFF). Tryk på knappen – eller + for at justere den.

• Bekræft indstillingen med SET-knappen.
• Efter en vellykket modtagelse af DCF-modtagelsessignalet, og hvis 

DCF-modtagelsen er aktiveret (ON), overskrives den manuelt 
indstillede tid.

7.1.1 Indstilling af temperaturenheden
• Tryk på – eller + knappen for at skifte mellem Celsius (°C) eller 

Fahrenheit (°F), når temperaturenheden vælges.
• Bekræft indstillingen med SET-knappen.
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BINGO – Radiostyret vækkeur ©
7.1.2 Indstilling af ugedagssprog
• Indstil det ønskede ugedagssprog med – eller +-knappen: tysk (D), 

engelsk (EN), fransk (FR), spansk (ES), italiensk (IT) eller hollandsk 
(NL).

• Bekræft indstillingen med SET-knappen.

7.1.3 Indstilling af tastelyd
• Normalt er tastelyden (bip) deaktiveret (OFF).
• Tryk på – eller + for at aktivere tastelyden (ON).
• Bekræft indstillingen med SET-knappen.

8. Alarm
• Vækkeuret har to alarmer med forskellige alarmtoner.

8.1 Indstilling af den første alarmtid
• Tryk på SET 1-knappen i normal tilstand.
• Kl. 7:00 (standard) eller den senest indstillede alarmtid vises på 

displayet.
• Timetalene blinker.
• Tryk på knappen – eller + for at justere timerne.
• Bekræft indstillingen med SET 1-knappen.

BINGO – Radiostyret vækkeur ©
• Minuttallene blinker. Tryk på knappen – eller + for at justere 

minutterne.
• Bekræft indstillingen med SET 1-knappen.
• Den indstillede alarmtid vises på displayet.
• For at aktivere vækkefunktionen skal du skubbe kontakten AL 1 

ON/OFF opad (ON). Samtidig markeres punktet med farve, og 
omkring vækningstiden vises en ramme med vækkesymbolet:

• Den første alarmtid aktiveres.
• Når den indstillede alarmtid er nået, vil alarmen lyde.
• Alarmsymbolet blinker, og baggrundsbelysningen aktiveres i 5 

sekunder.
• Tryk på en vilkårlig knap for at stoppe alarmen.
• Hvis alarmen ikke stoppes manuelt, slukkes den stigende alarm 

automatisk efter et par minutter.
• Alarmsymbolet forbliver på displayet, og alarmen genaktiveres til 

samme tid.
• Når alarmen ringer, skal du trykke på SNOOZE/LIGHT-knappen, og 

snooze-funktionen aktiveres.
• Når snooze-funktionen er aktiveret, blinker zZ på displayet.
• Alarmen vil blive afbrudt i 5 minutter.
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• Skub kontakten AL 1 ON/OFF nedad (OFF) for at deaktivere 

alarmfunktionen.
• Alarmsymbolet og farvemarkeringen forsvinder fra displayet.

8.2 Indstilling af den anden alarmtid
• Tryk på SET 2-knappen i normal tilstand.
• 7:00 (standard) eller den senest indstillede alarmtid vises på 

displayet.
• Indstil alarmtiden for den anden alarm på samme måde.
• For at aktivere/deaktivere den anden alarmfunktion skal du flytte 

omskifteren AL 2 ON/OFF opad (ON)/nedad (OFF).

9. Baggrundsbelysning
• Tryk på SNOOZE/LIGHT-knappen.
• Baggrundsbelysningen tændes i 5 sekunder.
• Enheden er udstyret med en lyssensor, der tænder lyset automatisk, 

når det bliver mørkt.
• Brug kontakten AUTO LIGHT ON/OFF bagpå til at aktivere eller 

deaktivere baggrundsbelysningen.
•  vises eller forsvinder på displayet.
• Bemærk: Under modtagelse af et DCF-signal er belysningen 

midlertidigt deaktiveret eller kan ikke aktiveres.

BINGO – Radiostyret vækkeur ©
10. Pleje og vedligeholdelse
• Rengør dit instrument med en blød, fugtet klud. Brug ikke 

opløsningsmidler eller skuremidler!
• Tag batterierne ud, hvis du ikke bruger produktet i længere tid.
• Opbevar instrumentet på et tørt sted.

10.1 Batteriskift
• Skift batterierne, når batterisymbolet  vises på displayet.
• Åbn batterirummet, og sæt de to nye 1,5 V AA-batterier i. Sørg for, 

at batteriernes polaritet er korrekt.
• Luk batteridækslet igen.

11. Fejlfinding
Problem Løsning

Der vises intet ➜ Sørg for, at batteriernes polaritet 
er korrekt

➜ Udskift batterierne

Ingen DCF-modtagelse ➜ Aktiver (ON) DCF-modtagelsen i
indstillingsmodus
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➜ Tryk på knappen – i 3 sekunder 

og start modtagelsen manuelt
➜ Vælg et andet sted til din produkt
➜ Vent på modtagelsesforsøg 

om natten
➜ Kontroller, om der er nogen 

forstyrrende kilder
➜ Genstart enheden i henhold til 

brugsanvisningen
➜ Manuel indstilling af uret

Ingen baggrundsbelysning ➜ Indstil kontakten AUTO LIGHT til ON
(ON) (se: baggrundsbelysning)

➜ Uret er i DCF-signalmodtagelsestilstand

Flimrende baggrundsbelysning
belysning ➜ Udskift batterierne

Fejlvisning ➜ Udskift batterierne

Hvis din enhed ikke fungerer trods disse foranstaltninger, skal du 
kontakte den forhandler, du købte den hos.

BINGO – Radiostyret vækkeur ©
12. Affaldshåndtering
Dette produkt er fremstillet af materialer og komponenter af høj kvalitet, 
som kan genvindes og genbruges.

Smid aldrig tomme batterier og genopladelige batterier 
ud med almindeligt husholdningsaffald.
Som forbruger er du ifølge loven forpligtet til at aflevere 
dem i din butik eller på et passende indsamlingssted, 
afhængigt af nationale eller lokale bestemmelser til 
beskyttelse af miljøet.
Symbolerne for de tungmetaller, der indgår, er: Cd = 
cadmium, Hg = kviksølv, Pb = bly

Dette produkt er mærket i overensstemmelse med EU's 
direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr 
(WEEE).
Dette produkt må ikke bortskaffes sammen med 
almindeligt husholdningsaffald. Som forbruger er du 
forpligtet til at aflevere udtjente enheder på et angivet 
genbrugssted for bortskaffelse af elektrisk og elektronisk 
udstyr for at sikre en miljøvenlig bortskaffelse.

13. Specifikationer
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Strømforbrug: Batterier 2 x 1,5 V AA
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Temperaturmåleområde: -10 °C…+50 °C (+14 °F…+122 °F)
°C/°F omskiftelig

Kabinetets dimensioner: 81 x 33 x 81 mm

Vægt: 116 g (kun instrument)

Ingen del af denne brugsanvisning må gengives uden skriftlig tilladelse fra TFA 
Dostmann. De tekniske oplysninger er korrekte på tidspunktet for trykningen og 
kan ændres uden forudgående varsel. De seneste tekniske oplysninger og 
information om dette produkt finder du på vores hjemmeside ved blot at 
indtaste produktnummeret i søgefeltet.

EU-overensstemmelseserklæring
TFA Dostmann erklærer hermed, at radioudstyrstypen 60.2528 opfylder kravene i 
direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklæringen findes 
på følgende internetadresse:
www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce

www.tfa-dostmann.de
E-mail: info@tfa-dostmann.de

TFA Dostmann GmbH & Co.KG
Zum Ottersberg 12, D-97877 Wertheim, Tyskland 02/21

http://www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce
http://www.tfa-dostmann.de/
mailto:info@tfa-dostmann.de

